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Thank you for purchasing our Wireless Power Bank. For optimum
performance and safety of using this product, please read these
instructions carefully before operating the product. Please keep this
manual for future reference.

Product Spe ation

Capacity: 5000mAh

Output: Type-C 5V/3A (15W), 9V/2.22A (20W), 12V/1.67A (20W)
Output: Wireless 5W, 7.5W, 10W, 15W

Size: 3.8in x 2.6in x 0.4in

Weight: 0.25lbs

Status Indicator Light
Power Button

Battery Indicator Light
Magnetic Ring
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Wireless Charging Pad Input/Output Port

Charging the Power Bank

Connect a USB-C cable to the Power Bank and a charger/computer. For
fast-charging use a power source of 18W+. The indicator light will be green
during fast-charging.

2. LED Indicator will flash while charging; all 4 lights will illuminate when fully
charged
3. After charging, unplug the charging cable.

Charging Your Device via USB-C Output

1. Connect a charging cable to the Power Bank USB-C port and your device.
2. Unplug the charging cable when charging is complete.

Charging Your Device via Wireless Charging

Place your device on the Power Bank's wireless charging area. Press the power
button if the Power Bank doesn't automatically begin charging.

The wireless charging area of the Magnetic Power Bank is equipped with a
powerful magnet. Smartphones that support magnetic charging and magnetic
phone cases can be used for absorption, making charging more convenient.

. Itis normal for the wireless charging area to heat slightly.

Power Bank Button Functionality

+ Power On: Short press the power button to turn on the battery. The current
power level will be displayed

Power Off: Press and hold the power button for 2 seconds to turn off the LED
lights and the Power Bank

Auto Shut Down: The Power Bank will automatically turn off after 35 seconds of
inactivity.

Other Considerations:

For proper use, please follow the instructions in this User Guide.

Do not disassemble this product. In order to avoid safety
accidents, only authorized personnel are allowed to repair this
product.

This product can only be charged with a charger that meets its
charging parameters.

If the status indicator light does not work properly during charging
it may be because this product has not been used for a long period
of time, please charge it for 30 minutes and see if the indicator
light works after this. If not, contact our support team.

LED Indicators

Battery Indicator
O Flashing /@LED on /O LED off

Indicator Battery level

Battery Power below 5%
Battery Power 5% ~25%
Battery Power 25% ~ 50%
Battery Power 50% ~ 75%
Battery Power 75% ~ 100%

Status Indicator

O Flashing /@LED on /O LED off

Indicator | Color | Battery level
(off) USB-C port for normal charging

Green | USB-C port for fast charging

Red | Wireless charging normal output
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Red | Wireless charging abnormal output

FCC Statemen

Changes or modifications not expressly appraved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmiul interference in a
residential installation. d can radiate energy and. i not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception. which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the raceiving antenna
- Increase the separation between the equipment and receiver

- Connect the equipment into an outlet on  circuit different from that to which the receiver is connected
- Cansult the vendor or an experienced radia/TV technician for help

“This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions (1)this
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation,

complies with FCC set forth for an uncontrolled environment, This.
equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator & your body.
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Gracias por comprar nuestro Banco de Energia Inalambrico. Para un
rendimiento dptimo y seguridad en el uso de este producto, lea
estas instrucciones cuidadosamente antes de operar el producto.
Por favor, conserve este manual para futuras referencias.

Capacidad: 5000mAh
Salidas: USB-C 5V/3A (15W), 9V/2.22A (20W), 12V/1.67A (20W)

Salidas: Inaldmbrico 5W, 7.5W, 10W, 15W
Dimensiones: 9.7cm x 6.6cm x 1cm
Peso: 113g
Luz indicadora de estado
. Boton de encendido
N K

Luz indicadora de bateria

Anillo magnético
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Base de carga inaldmbrica Puerto de entrada/salida

Funcionalidad

Cargando el Banco de Energia

Conecte un cable USB-C al Banco de Energia y a un cargador/computadora. Para
carga rapida, use una fuente de alimentacion de 18W o mas. La luz indicadora
sera verde durante la carga rapida

Elindicador LED parpadeara mientras se carga; las 4 luces se iluminaran
cuando esté completamente cargado

Después de cargar, desconecte el cable de carga

™
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Cargando su Dispositivo a través de la Salida USB-C
1. Conecte un cable de carga al puerto USB-C del Banco de Energia y a su
dispositivo.
2. Desconecte el cable de carga cuando la carga esté completa,

Cargando su Dispositivo a través de Carga Inalambrica

1. Cologue su dispositivo en el area de carga inalambrica del Banco de Energia.
Presione el boton de encendido si el Banco de Energia no comienza a cargar
automaticamente
El 4rea de carga inalambrica del Banco de Energia Magnético esta equipada con
un potente iman. Los teléfonos inteligentes que admiten carga magnética y las
fundas magnéticas para teléfonos pueden usarse para absorcin, haciendo la
carga mas conveniente.
3. Esnormal que el drea de carga inalambrica se caliente ligeramente.

~

Funcionalidad del Botén del Banco de Energia

Encendido: Presione brevemente el boton de encendido para activar la bateria
Se mostraré el nivel de potencia actual

Apagado: Mantenga presionado el boton de encendido durante 2 segundos para
apagar las luces LED y el Banco de Energia

Apagado Automatico: El Banco de Energia se apagara automaticamente después
de 35 segundos de inactividad.

Otras Consideraciones:

+ Para un uso adecuado, siga las instrucciones de esta Guia del
Usuario.

No desmonte este producto. Para evitar accidentes de seguridad,
solo el personal autorizado esta permitido para reparar este
producto.

Este producto solo puede cargarse con un cargador que cumpla
con sus parémetros de carga.

Sila luz indicadora de estado no funciona correctamente durante
la carga, puede ser porque este producto no se ha utilizado
durante un largo periodo de tiempo. Carguelo durante 30 minutos
y verifique si la luz indicadora funciona después de esto. Si no,
comuniquese con nuestro equipo de soporte.

Indicadores LED

Indicador de Bateria

© Parpadeo/ @ LED encendido/ O LED apagado

Nivel de Bateria

Energia de la bateria por debajo de 5%
Energia de la bateria 5% ~ 25%
Energia de la bateria 25% ~ 50%
Energia de la bateria 50% ~ 75%
Energia de la bateria 75% ~ 100%

Indicador de Estado
© Parpadeo/ @ LED encendido/ O LED apagado

Color | Nivel de Bateria

(apagado) | Puerto USB-C para carga normal

Green | Puerto USB-C para carga rapida

Red Salida normal de carga inalémbrica

©CJ Jel

Red Salida anormal de carga inalambrica

eclaracién de la FCC

Los cambios o ba a del
anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase B, segin la Parte 15 de

las Normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccidn razonable contra

interferencias perjudiciales en una instalacién residencial. Este equipo genera, usa y puede radiar energfa de
ysinose d

perjudiciales en las comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza que no se produciran interferencias en

unainstalacion en particular. Si interfe la 6

television, o cual pag: quipo, al

corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

- Reorientar o reubicar la antena de recepcién
- Aumentar ta separacién entre el equipoy el receptor

- Conectar el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al que est conectado el receptor
- Consultar al proveedor o a un técnico experimentado en radio/ TV para obtener ayuda

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas de la FCC. Su funcionamiento est sujeto a las siguientes
dos condi 1 o debe causar interfe diciales, y (2) este
aceptar cualquier interferencia recibida, incluids

eado.

Este equipo cumple con o limites de exposicion a a radiacién de la FCC establecidos para un entorno no
controlado. ¥ minima de 20 cm entre el radiador y su
cuerpo.
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Merci d'avoir acheté notre Batterie Externe Sans Fil. Pour des
performances optimales et une utilisation en toute sécurité, veuillez
lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
Veuillez conserver ce manuel pour référence future.v

Spécifications du Produ

Capacité: 5000mAh

Sorties: USB-C 5V/3A (15W), 9V/2,22A (20W), 12V/1,67A (20W)
Sorties: Sans fil: 5W, 7,5W, 10W, 15W

Dimensions: 9,7cm x 6,6cm x Tcm

Poids: 113g

Voyant d'indication de statut

- II Bouton d'alimentation

Voyant d'indication de batterie

Anneau magnétique
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Base de charge sans fil Port d'entrée/sortie

Fonctionnalité

Chargement de la Batterie Externe

. Connectez un cable USB-C 4 la Batterie Externe et  un chargeur/ordinateur.
Pour une charge rapide, utilisez une source d'alimentation de 18W ou plus. Le
voyant sera vert pendant la charge rapide.

Le voyant LED clignotera pendant la charge ; les 4 lumiéres s'allumeront
lorsquelle sera complétement chargée

. Aprés la charge, débranchez le cable de charge.

w

Chargement de votre Appareil via la Sortie USB-C
1. Connectez un cable de charge au port USB-C de la Batterie Externe et & votre
appareil
2. Débranchez le cable de charge lorsque la charge est terminée.

Chargement de votre Appareil par Charge Sans Fil

. Placez votre appareil dans la zone de charge sans fil de la Batterie Externe.
Appuyez sur le bouton d'alimentation si la Batterie Externe ne commence pas
automatiquement a charger.

La zone de charge sans fil de la Batterie Externe Magnétique est équipée d'un
puissant aimant. Les smartphones prenant en charge la charge magnétique et
les cogues magnétiques pour téléphones peuvent étre utilisés pour labsorption,
rendant la charge plus pratique.

3. llest normal que la zone de charge sans fil chauffe légerement.

Fonctionnalité du Bouton de la Batterie Externe

Allumer: Appuyez briévement sur le bouton d'alimentation pour allumer la
batterie. Le niveau de puissance actuel sera affiché.

Eteindre: Appuyez et maintenez le bouton d'alimentation pendant 2 secondes
pour éteindre les voyants LED et la Batterie Externe.

Arrét Automatique: La Batterie Externe s'éteindra automatiquement aprés 35
secondes d'inactivité.

Autres Considérations:

= Pour une utilisation correcte, veuillez suivre les instructions de ce
Guide de ['Utilisateur.

Ne démontez pas ce produit. Afin d'éviter des accidents de
sécurité, seul le personnel autorisé est habilité & réparer ce
produit.

Ce produit ne peut étre chargé qu'avec un chargeur qui répond a
ses paramétres de charge.

Si le voyant d'état ne fonctionne pas correctement pendant la
charge, cela peut étre d au fait que ce produit n'a pas été utilisé
pendant une longue période. Veuillez le charger pendant 30
minutes et vérifier si le voyant fonctionne aprés cela. Sinon,
contactez notre équipe de support.

Indicateurs LED

Indicateur de Batterie

O Clignotant/ @ LED allumée / OLED éteinte

Niveau de Batterie

Niveau de batterie inférieur a 5%

Q000
Q00

Niveau de batterie 5% ~ 25%
[e)e) Niveau de batterie 25% ~ 50%
[ Ye) Niveau de batterie 50% ~ 75%
[ Niveau de batterie 75% ~ 100%

ndicador de Estado

© Clignotant/ @ LED allumée/ OLED éteinte

Couleur | Niveau de Batterie
(apagado) | Port USB-C pour charge normale

Vert | Port USB-C pour charge rapide

Rouge | Sortie normale de charge sans fil

0|®|®0

Rouge | Sortie anormale de charge sans fil
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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:
-- Reorient or relocate the receiving antenna.
-- Increase the separation between the equipment and receiver.
-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different

from that to which the receiver is connected.
-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be
used in portable exposure condition without restriction



